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SINCE ESAU WAS BORN JUST BEFORE HISTWIN BROTHER, JACOB, THEIR FATHER WASGOING TO GIVE ESAU A SPECIAL BLESSING.

BUT ESAU DIDN’T APPRECIATE IT.

IF YOU GIVE ME SOME OFTHAT RED STEW, YOU CANTAKE MY BLESSING!

WHILE ESAU WASAWAY, JACOB’S
FATHER, ISAAC,BLESSED JACOB.

ESAU FOUND OUT THAT JACOB HADRECEIVED THE SPECIAL BLESSING.

BUT WHAT
ABOUT ME?

BLESS ME TOO,
MY FATHER!

ESAU DECIDED THAT, ONE DAY, HE WASGOING TO GET EVEN WITH JACOB.

I AM GOING
TO KILL JACOB,MY BROTHER!
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ESAU FOUND OUT THAT JACOB HAD 

RECEIVED A SPECIAL BLESSING.

WHILE ESAU WAS AWAY, 

BLESSED JACOB INSTEAD.

SINCE ESAU WAS BORN JUST BEFORE HIS 

TWIN BROTHER JACOB, THEIR FATHER WAS 

GOING TO GIVE ESAU A SPECIAL BLES
SING.

BUT WHAT 

ABOUT ME?

BLESS ME TOO, 

MY FATHER!

IF YOU GIVE ME 

SOME OF THAT RED

STEW, YOU CAN TAKE 

MY BLES
SING!
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NOW TRY THIS:
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ANSWERS:  
1. Bethel
2. Succoth
3. Bethlehem
4. Egypt
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E S A U
PROFILE Esau was the son of Isaac and
Rebekah. He gave away his birthright—a 
special blessing from his father—for a bowl
of stew. Esau became so jealous of his
twin brother, Jacob, that he planned to kill
Jacob. Unlike his brother, Esau did not ap-
preciate sacred things.—Hebrews 12:16

ANSWERS
A. False.
B. hunt.
C. lentil.
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QUESTIONS
A. True or False? Esau was younger than 
acob.—Genesis 25:24-26.

B. “Esau became a man knowing how to
..”—Genesis 25:27.

C. “Jacob gave bread and . stew.”
—Genesis 25:34.

CUT OUT
FOLD IN HALF AND SAVE
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ZVOKUITA PAKUNAMATA KWEMHURI � MIRAYIRIDZO INOSHANDISWA NEVABEREKI

Jakobho naIsau
GENESISI ZVITSAUKO 25-33

Sarudzai nyaya dzamunoona kuti dzichanakidza uye dzichabatsira mwana wenyu.

Kurukurai nyaya dzacho semhuri.

VERENGAI GENESISI 32:3–33:20

Kana mapedza chiverengai nyaya yomuBhaibheri ine

mifananidzo (paIndaneti kana kuti papepa ramunenge

mapirinda), mokurukura mibvunzo iri panoperera nyaya yacho.

ITAI IZVI: Itai kuti vana venyu vafungidzire zvinhu zvakadai

sokuti chii chaizoitika kudai Jakobho akafunga zvokurwa naIsau

nevarume 400 vaaiva navo orega kuendesa zvipo? Munogona

kuteerera dhirama rine nyaya yaJakobho naIsau rine musoro

unoti “Appreciating Our Spiritual Heritage.” Kopai dhirama iri

pawww.jw.org/Publications/Dramas.

DZIMWE NYAYA DZAMUNOGONA KUPIRINDA

KUDZIDZISA MUCHISHANDISA MIFANANIDZO

PEJI ROKUPENDA Zvokuita zvevana vemakore 3 kusvika ku5: Vaudzei

kuti vapende mufananidzo wacho. Vabvunzei kuti chii chiri kuitika

pamufananidzo wacho.

NYAYA YOKUDZIDZA

NZVIMBO Zvokuita zvevana vemakore 6 kusvika ku10: Vaudzei kuti

vanyore mazita enzvimbo dzakafambwa naJakobho.

CHENGETA UDZIDZE

KADHI REMUNHU WOMUBHAIBHERI Verengai nhoroondo yomunhu

wacho. Bvunzai mibvunzo iri pakadhi racho. Muchishandisa chati

rinoratidza nguva yakaitika zvinhu riri pakadhi rino nemamwe amunawo,

batsirai mwana wenyu kuti aronge vanhu vanotaurwa muBhaibheri

achitanga nemukuru achitevera anotevera wacho kusvikira apedza.
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Kopa peji iri
pawww.jw.org
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